TEAPOT 1.5 I 
TEEKANNE 1.5 I 
THEIERE 1.5 I 
TEI ERA 1.5 I 


1.5 I / 50.7 oz 
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BODUM® is a registered trademark of Pi Design AG, Switzerland. 


No: 1715 
Materials: Stainless steel • PP 
Compositions: Acier inoxydable • PP 
Not dishwasher safe! 
No apto para lavavajillas! Lavara mano! 
Lavage a la main obligatoire! 
Boiling water and children should be kept apart 
Atencion: Mantenga a los nihos alejados del agua hirviendo 
Attention: L'eau bouillante peut etre dangereuse pour les enfants 

BODUM® AG 
CH-6234 TRIENGEN/ LUZERN 
www.bodum.com 


INSTRUCTION FOR USE 

• Put the amount of tea you desire into the center basket. For each quart of water we recommend 2-3 BODUM® scoops of 
black tea, or 3 scoops of herbal or fruit teas. (1 scoop/ 0.25 oz or one rounded dessert spoon) For green and specialty teas, 
follow the recommendation of your tea retailer or se the instructions on the BODUM ®-Tea package. 

• Pour hot water in through the tea. The maximum fill line is 1.6 inches below the spout. An overfilled teapot will not pour pro- 
perly. 

• Place lid on pot and let tea brew. We recommend 3-5 minutes for black teas, or 5-10 minutes for herbal or fruit teas. For 
green and specialty teas, follow the recommendation of your tea retailer or se the instructions on the BODUM®-Tea package. 

• When tea has reached your preferred strength, remove lid and pull out the center basket. Replace lid to keep the brew hot. 

• Serve and enjoy. 

Caution: 

- Hot liquids must be handled with care. 

- Always keep hot liquids out of the reach of children. 

- Do not place on any stove top or other heat source. 

- Do not place in microwave oven. 


GEBRAUCHSANWEISUNG 

• Geben Sie die gewunschte Teemenge in den Einsatz. Wirempfehlen fur Schwarztee 2-3 BODUM ®-M ess loffel und fur Krauter- 
oder Fruchte-tee 3 Messloffel auf gut 1 Liter Wasser. (1 Messloffel entspricht ca. 7g oder einem gehauften Teeloffel). Bei 
Grun-und Spezialtees folgen Sie den Empfehlungen Ihres Tee-handlers oder den Anweisungen auf der BODUM ®-Teepackung. 

• Uberbruhen Sie den Tee mit heissem Wasser. Die maximale Fullhohe liegt ca. 4 cm unterhalb des Ausgusses. Wenn zu viel 
Wasser in derTeekanne ist, lasst sich derTee nicht gut ausgiessen. 

• Setzen Sie den Deckel auf die Teekanne und lassen Sie den Tee Ziehen. Wirempfehlen 3-5 Minuten fur Schwarztee und 5- 
10 Minuten fur Krauter- und Fruchtetee. Bei Grun-und Spezialtees folgen Sie den Empfehlungen Ihres Teehandlers oder den 
Anweisungen auf der BODUM ®-Teepackung. 

• Wenn derTee die gewunschte Starke erreicht hat, nehmen Sie den Deckel ab und nehmen Sie den Korbeinsatz heraus. 
Setzen Sie den Deckel wieder auf, damit derTee heiss bleibt. 

• Servieren und geniessen Sie Ihren Tee. 

Achtung: 

- Vorsicht beim Umgang mit heissen Flussigkeiten! 

- Heisse Flussigkeiten immervon Kindern fernhalten. 

- Stellen Sie die Kanne niemals auf eine heisse Herdplatte oder auf eine andere Warmequelle. 

- Stellen Sie die Kanne nicht in die Mikrowelle. 


INSTRUCCIONES DE USO 

• Ponga la cantidad de te deseada en el filtro. Por cada litro de agua recomendamos ahadir 2 6 3 medidas de te negro 6 3 
medidas de te de hierbas o frutas (1 medida equivale aprox. a 0.25 oz o una cucharada). Para pre-parartes verdes y tes 
especiales, siga las recomendaciones del vendedoro las instrucciones que figuran en el embalaje del te. 

• Vierta agua hirviendo sobre el te. El If mite de llenado se encuentra a 1.6 inch del borde de la tetera. Si la tetera esta dema- 
siado llena no podra servirel te adecuadamente. 

• Coloque la tapa ydeje reposarel te. Recomendamos esperarde 3 a 5 minutos para preparartes negros o de 5 a 10 minu- 
tos para tes de hierbas o frutas. Para preparartes verdes ytes especiales, siga las recomendaciones del vendedoro las 
instrucciones que figuren en el embalaje del te. 

• Una vezque el te haya alcanzado la intensidad deseada, retire la tapa yextraiga el filtro. Vuelva a colocar la tapa para man- 
tener caliente la infusion. 

• Sirva y disfrute de una buena taza de te. 

Precauciones: 

- Tenga en cuenta que el asa del filtro puede estar caliente. 

- Tenga cuidado al manipular liquidos calientes. 

- Mantenga los liquidos calientes fuera del alcance de los ninos. 

- No coloque la tetera encima de ningun foco de calor. 

- No apta para microondas. 


INSTRUCTION D'UTI LISATION 

• Mettez la quantite de the souhaitee dans le panier central. Nous recommandons 2-3 doses BODUM® de the noir par litre 
d'eau ou 3 doses s'il s'agit d'un the aux fruits ou d'une tisane. (1 dose = 7 grammes = 1 bonne cuillere a dessert.) Si vous 
optez pour du the vert ou un melange particulier, suivez les recommandations figurant sur I'emballage du the BODUM® ou de 
toute autre marque. 

• Versez de l'eau bouillante sur le the en veillant a respecter la limite (4 cm sous le bee). Si la theiere esttrop remplie, le 
systeme ne fonctionnera pas correctement. 

• Placez le couvercle sur la theiere et laissez le the infuser. Nous recommandons un temps d'infusion de 3 a 5 minutes pour 
le the noir et de 5 a 10 minutes pour les tisanes et les thes aux fruits. Si vous optez pour du the vert ou un melange particu- 
lier, suivez les recommandations figurant sur I'emballage du the BODUM® ou de toute autre marque. 

• Une fois que vous considerez que le the est assez fort, enlevez le couvercle et retirez le panier central. Remettez le couver- 
cle en place pour que le the reste chaud. 

• Servezetdegustez. 

Attention! 

- II convient de manipuler les liquides brulants avec la plus grande prudence. 

- Veilleza ce que les liquides brulants soienttoujours hors de portee des enfants. 

- Ne deposez pas la theiere sur un poele ou toute autre source de chaleur. 

- Ne mettez pas la theiere au four a micro-ondes. 


